ACORD
privind crearea Fondului interstatal de colaborare
umanitari a statelor membre ale Comunitatii
Statelor Independente

Dusanbe, 25 mai 2006

TRADUCERE OFICIALA




Tradecere seoficiala

Acord

privind crearea Fondului Interstatal de colaborare umanitara a statelor
membre ale Comunitatii Statelor Independente

Statele membre ale Comunitatii Statelor Independente reprezentate de guverne
(in continuare Parti),

aspirind la dezvoltarea in continuare a cooperarii umanitare intre ele,

reiesind din prevederile Declaratiei despre colaborarea umanitard a statelor
membre ale Comunitétii Statelor Independente din 8 mai 2005 si a Acordului privind
colaborarea umanitara a statelor membre ale Comunitétii Statelor Independente din
26 august 2005,

au convenit asupra urmatoarelor:

Articolul 1

1. Crearea Fondului Interstatal de colaborare umanitara a statelor membre ale
Comunitatii Statelor Independente (in continuare — Fond).
2. Aprobarea Regulamentului Fondului, ca parte componenti a
prezentului Acord (se anexeazai).

Articolul 2

1. Fondul este persoana juridica.

2. Fondatorii Fondului sint Parti.

3. Sediul Fondului — orasul Moscova.

4. Fondul poate crea sectiile sale, filiale, reprezentante pe teritoriile Partilor in
conformitate cu legislatiile lor.

Articolul 3

1. Patrimoniul Fondului se alcituieste din urmatoarele surse:

contributii voluntare din partea Pérfilor pentru activitdti comune (proiecte) in
domeniul culturii, educatiei, stiintei, arhive, informatii i comunicatii in masa, sport,
turism si lucru cu tineretul in formd de resurse financiare si materiale, resurse,
lucrari si servicii;

contributii voluntare si donatii de la persoane juridice si fizice;

veniturile din evenimentele caritabile si culturale, loterii;

alte surse, care nu sunt interzise de legislatia in vigoare a statului de resedinta
a Fondului pe teritoriul cdruia se desfasoara activitdtile statutare ale Fondului.

2. Contributiile voluntare i donatiile pentru desfasurarea activitatilor comune
(proiecte) a colaboririi umanitare se efectueazi in valuta nationald a Pirtilor, 1n
vuluta altor state. de asemenea in forma mijloace {inanciare si materiale, resurse,
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3. Patrimoniul Fondului este orientat spre indeplinirea obiectivelor, stabilite
de Statutul Fondului.

4. Fondul anual publica raportul despre utilizarea patrimoniului siu in organul
de presa oficial in corespundere cu legislatia in vigoare a statului de resedinta.

Articolul 4

1. Organul suprem al Fondului este Consiliul de administrare.

2. Organul executiv al Fondului este Directia executiva.

3. Organul de supraveghere al Fondului este Consiliul de tutela.

4, Procedura de formare si activitate a acestor organisme este reglementatd de
Regulamentul Fondului.

Articolul 5

Prezentul Acord intrd in vigoare de la data receptiondrii de citre depozitar a
celei de-a treia notificari despre indeplinirea, de céatre Partile semnatare, a
procedurilor interne necesare pentru intrarea in vigoare.

Pentru Partile, care au indeplinit procedurile interne mai tirziu, Acordul
intra in vigoare la data depunerii depozitarului a notificérii respective.

Articolul 6

Cu consimtdmintul reciproc al Partilor in prezentul Acord pot fi introduse
modificari §i completiri, care se fixeaza in protocoale separate, care constituie parte
integrantd a Acordului i intra in vigoare in conformitate cu articolul 5 al prezentului
Acord.

Articolul 7

Prezentul Acord este deschis pentru aderarea oricdrui stat membru a
Comunitagii Statelor Independente, gata si-si asume obligatiile care decurg din
prezentul Acord, prin transmiterea depozitarului a instrumentului despre aderare.

Articolul 8

Fiecare dintre Parti poate denunta prezentul Acord, prin notificarea in scris a
depozitarului despre intentia sa de a denunta la Acord. Pentru Partea respectiva
Acordul inceteazd actiunea dupd sase luni de la data primirii de citre depozitar o
notificdrii in scris.

intocmit la Dusanbe la 25 mai 2006 intr-un singur exemplar original in limba
rusd. Exemplarul original se pastreazi la Comitetul Executiv al Comunitatii Statelor
Independente, care va remite fiecdrui stat, semnatar al Acordului, copia autentificata
a acestuia. '

Pentru Guvernul Republicii Armenia — A. Margarian
Pentru Guvernul Republicii Belarus — S. Sidorovskii » ,
Pentru Guvernul Republicii Kazahstan - D. Ahmetov S
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Peniru Guvernul Republicii Tadjikistan — A. Aculov
Pentru Guvernul Republicii Uzbekistan — R. Casimov (cu remarca)
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Traducere neoficiald

Aprobat

Prin Acordul privind crearea
Fondului {nterstatal de
colaborare umanitara a statelor
membre ale Comunitatii
Statelor Independente

din 25 mai 2006

REGULAMENT

al Fondului Interstatal de colaborare umanitara a statelor membre
ale Comunitatii Statelor Independente

L. Dispozitii generale
Articolul 1
Fondul Interstatal de colaborare umanitard a statelor membre ale Comunitatii
Statelor Independente (in continuare — Fond) creat in conformitate cu Acordul
privind crearea Fondului Interstatal de colaborare umanitara a statelor membre ale
Comunitatii Statelor Independente din 2006 (in continuare-Acord), este o organizatie
de stat necomerciald si nu are ca scop principal in activitatea obtinerea de profit.

Articolul 2

Fondul se conduce in activitatea sa de principiile unanim acceptate si normele
dreptului international, si a tratatelor internationale in vigoare, documentele de baza
ale Comunitdtii Statelor Independente, hotarinle Consiliului sefilor de stat ai
Comunitatii Statelor Independente si Consiliului sefilor de guverne ai Comunitatii
Statelor Independente, Consiliului de colaborare umanitard a statelor membre ale
Comunitatii Statelor Independente, Acordul, legislatia statului de resedinia a
Fondului, de legislatia statelor pe teritoriul cdreia se desfdsoara activititile statutare
ale Fondului, si de prezentul Regulament.

Articolul 3
Fondul 1si exercita activitatea sa in cooperare cu Consiliul de colaborare
umanitard a statelor membre ale Comunitétii Statelor Independente (in continuare -
Consiliu), colaboreaza cu alte organisme din Comunitatea Statelor Independente,
precum si cu organizatiile internationale §i nationale care activeazd in domeniul
umanitar.
I1. Scopul Fondului
Articolul 4
Scopul Fondului este de a asigura cu mijloace financiare manifestarile
(proiectele) in domeniul cooperdrii umanitare, coordonat cu Consiliul. o |

1I1. Fondatorii Fondului
Ariicetud 3



Fondatorii Fondului in persoana reprezentantilor plenipotentiari:

inainteazi organelor de conducere a Fondului propuneri in problemeie care {in
Je domeniul de activitate al Fondului, si participa la discufia lor;

participd la repartizarea mijloacelor Fondului, utilizate pentru realizarea
obiectivelor Fondului si a prezentului Regulament.

- IV. Statutul Fondului
Articolul 6
Fondul este persoand juridicd, in conformitate cu legislatia statuiui de
resedintd. Sediul Fondului — oragul Moscova.

Articolul 7

Fondul dispune de bilant si deviz autonom, stampild si formulare cu
denumirea.

Fondul pentru realizarea scopurilor sale are dreptul:

sa deschidi conturi bancare;

si creeze birourile sale, filiale, reprezentante pe teritoriile statelor fondatoare
in conformitate cu legislatia lor;

sa defind proprietate separatid, din numele sdu sd achizifioneze drepturi si
responsabilitdti patrimoniale si morale;

sa Inchele contracte;

s reprezinte in instantele judecatoresti.

V. Structura si organele Fonduiui
Articolul 8

Organul suprem al Fondul este Consiliul de administrare a Fondului.

Consiliul de administrare este format din reprezentanti plenipotentiari ai
Fondatorilor Fondului (cite unu de la fiecare stat). Fiecare membru al Consiliului de
administrare al Fondului are dreptul la un vot.

Din componenta Consiliului de administrare al Fondului cu dreptul de vot
consultativ face parte Presedintele Consiliului gi Directorul executiv al Fondului.
Consiliul de administrare al Fondului este condusd de un presedinte care este ales
pentru un mandat de 2 ani, in rotatie dintre membrii Consiliului de administrare al
Fondului. Presedintele si Directorul executiv nu pot fi reprezentanti ai unuia si
aceluiasi stat.

Articolul 9
Sedintele Consiliului de administrare al Fundului sint deliberative daca la
sedinta sunt prezenti cel putin doua treimi din membrii consiliului de administrare.
Deciziile Consiliului de administrare al Fondului vor fi aprobate prin
majoritatea de voturi ai celor prezenti la sedintd, cit priveste aspectele financiare -
prin majoritatea calificatd (doua treimi) de voturi ai tuturor membrilor Consiliului de
administrare.

Orice membru al Consiliului de administrare poate exprima dezinteresul sau.-

la subiectul discutat, care nu ar trebui si.fie considerata ca un obstacol in calea ludrii

decizilor. )
“oneitind de administrare al Fondului aproba independent regulamentui de
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.:laboreaza programul de activitate al Fondului;

1a decizii cu privire la utilizarea resurselor Fondului, in contormitate cu
scopul acestuia;

defineste in limita mijloacelor Fondului marimea alocatiilor orientate spre
realizarea obiectivelor Fondului;

aprobd bilantul anual si raportul despre utilizarea resurselor financiare si
materiale ale Fondului;

examineazi materialele de inspectie si audit ce {in de activitatea Fondului;

examineazi alte aspecte, ce {in de activitatea Fondului;

Consiliul de administrare prezintd anual Consiliului raportul de activitate,
despre utilizarea resurselor financiare $i materiale ale Fondului si propuneri la
activititile preconizate pentru anul urmator.

Articolul 10
Organul executiv al Fundului este Directia executiva, condusd de Directorul
executiv al Fondului.

Directorul executiv al Fondului este numit de citre Consiliul de administrare
al Fondului.

Componenta, structura, drepturile si functiile Directiei executive a Fondului,
se stabileste prin Regulamentul propriu, aprobat de cétre Consiliul de administrare al
Fondului.

Devizul de cheltuieli al Direcgiei executive a Fondului sunt examinate si
aprobate de Consiliul de administrare al Fondului.

Articolul 11

Pentru exercitarea supravegherii activitatii Fondului, hotarirlor aprobate de
Consiliul de administrare i Directia executiva a Fondului, asigurarea executarii lor,
utilizarea mijloacelor Fondului si respectarea de citre Fond a legislatiei statului de
resedinti se creeazd Consiliul de tuteld al Fondului.

Componenta nominald a Consiliului de tuteld al Fondului este apropat de
catre Consiliu.

Activitatea, drepturile si obligatiunile Consiliului de tuteld al Fonduiui sunt
determinate prin Regulamentul propriu, aprobat de Consiliu.

VI. Mijloacele Fondului
Articolul 12

1.Patrimoniul Fondului se alcatuiesc din urmétoarele surse:

contributii  voluntare din partea Fondatorilor pentru desfisurarea
evenimentelor (proiectelor) comune in domeniul culturii, educatiei, stiintei,
arhivelor, informatiei i comunicafiei in masa, sportului, turismului si activitatii de
tineret in forma de resurse financiare si materiale, resurse, lucriri si servicii;

contributii voluntare si donatii de la persoane juridice si fizice;

veniturile din organizarea actiunilor caritabile si culturale, loterii;

alte surse, care nu sunt interzise de legislatia statului de resedin{i a Fondujui
i ‘egislatia statzlor, we reritoriul cdreia se realizeaza activitatile wiatutare aler



? 2.Contributiille voluntare si veniturile din organizarea actiunilor comune
4 (pr oiectelor) in domeniul cooperdrii umanitare sunt efectuate in moneda nafionala a
i*ondatorilor Fondului, moneda altor {dri, precum si resursele financiare si materiale,
resurse, lucrari §i servicii,

3. Mijloacele Fondului sunt utilizate pentru a indeplini obiectivele stabilite de
Regulamentul Fondului.

VII. Incetarea activitatii Fondului
Articolul 13
Fondul i5i inceteazd activitdtile sale la decizia Fondatorilor Fondului, in
. conformitate cu legislatia statului de resedinta.

r VIII. Dispozitii finale
Articolul 14
Cu consim{amintul reciproc al Fondatorilor Fondului in prezentul Regulament
pot fi introduse modificari §i completiri, care se fixeaza in protocoale separate, care

constituie parte integrantd a Regulamentului §i vor intra in vigoare in conformitate
cu articolului 5 al Acordului.

/éé/
&1 Ghistol
Directia cooperare internationala




Prin prezenta confirm ci textul aldturat este o traducere oficiald de pe Acordul
privind crearea Fondului interstatal de colaborare umanitara a statelor membre
ale Comunitdtii Statelor Independente (Dusanbe, 25 mai 2006), copia
certificatd a c#ruia este depozitatd la Arhiva Tratatelor a Ministerului
Afacerilor Externe si Integrarii Europene.
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